A Florentina szelencéje a szerelem
és baratsag 6dajat, valamint a bor 6romét

rejti magaban

Egyed Emese (szerk.): Igaz bardtsdgnak és szives szeretetnek
tiikore: Florentina. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar 2025.
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Régi magyar irodalmunk egy értékes,
roviden csak Florentindnak nevezett szin-
mivét Egyed Emese Jozsef Attila-dijas koltd,
egyetemi tandar és irodalomtorténész 2024-
ben rendezte sajtd ala. Az dltala taldlt kéz-
iratos valtozatot értelmez6 tanulmannyal
latta el, majd az EME kiaddjanal konyvfor-
matumban jelentette meg. A kiaddsban a
rendelkezésre 4116 kéziratok és nyomtatott
véaltozatok koziil Egyed az Esztergomi F6-
egyhdzmegyei Konyvtarban 6rzott teljes
egészében fennmaradt kéziratot k6zli be-
tihiven. A kétet ugyanakkor kitekintést
nyujt a tobbi valtozatra is, illetve kozli a
szovegesoporthoz rendelhetd kozjatékokat.
A torténet voltaképpen a Poncidnus csdszdr
histdridja egyik novellajat, nevezetesen az
Amicust bontja ki, illetve nivelldlja Gsszetett,
dramai konfliktusokban bévelkedd szinmi-
vé - részint ebben latom a mi irodalomtdr-
téneti jelentdségét.

A Florentina legkorabbi ismert kiada-
sa feltehetéen 1751-bél szdrmazik (ezen
a nyomtatvanyon azonban sem a kiadds
helye, sem az évszam nem szerepel). A Régi
Magyar Drdmai Emlékek cimi sorozat 1960-as
kotete a mii 1762-es, pozsonyi kiadasat kozli
Ujra, a mellékletben pedig annak a kéziratos

szovegnek az 0sszeallitott valtozatat is meg-
taldljuk, amely két téredékes kézirat alapjan
keriilt rekonstrukciéra a szerkeszté altal.
A Florentina az 1750-es évektdl kezdve mint-
egy szaz éven at Ujranyomasokban élt to-
vabb: ez id6 alatt kizel tiz kiadast ért meg.
Még 1865-ben is megjelent Budan, a Gyuridn
és Bag6 nyomdaban, amely kiilonben féként
kalenddriumok nyomtatasdra szakosodott.
A fennmaradt példanyokbdl, amelyek nem
mellesleg 100 lap terjedelmi ponyvakiadd-
sok voltak, mdra csak kevés maradt fenn. Ez
a tény arra kovetkeztetésre enged vezetni,
hogy a Florentina a maga idejében népszeri
olvasmanynak szamitott.

Egyed Emese a szerzd kilétét illeten
Uj szempontot képvisel. Eltérve Latzkovits
Miklds és Mészaros Zoltan allaspontjatdl,
akik a szinmtivet Gyongyosi Istvannak tu-
lajdonitjak, Egyed kétségeket fogalmaz meg
ennek a bizonyossagaval szemben. Felveti,
hogy a gyanu Amade LaszI6t is érinti, aki-
nek kolt6éi mivei tobb helyen is parhuza-
mot mutatnak a Florentina egyes soraival.
Amade Laszl6 a szintén kolt6ként ismert
Amade Antal fia, a 18. szdzad elsé felének
jelent6s lirikusa volt. Mtivészetét els6sor-
ban udvarléversei révén ismerjiik, amelyek
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jatékos hangvételiikkel és a rokoko stilus-
irdnyzatabodl kdlesonzott gazdag ornamen-
tikajukkal tdnnek ki.

Masfeldl a szinmid mtifaji meghataroz-
hatésdga sem egyszer. A Florentina a verses
histériatdl kezdve, a komédidn keresztiil a
kiilénb6z6 témakat érintd hosszas beszél-
getésig meghatdroz6 vondsokat hordoz
magan, de egyikhez sem sorolhatd be egyér-
telmtien; mindazonaltal a kritikai apparatus
érveket és ellenérveket hoz fel egyik-masik
miifaj mellett. Egyed Emese kritikai kiaddsa
jelentds 1épést jelent a tovabbi irodalom- és
dramatorténeti kutatasok szempontjabol.

A Florentina torténetét a szerelem indit-
ja utjara és végezi be. Philostenes, akinek
szerelmét Florentina egyetlen pillantdsa
lobbantja langra, hasonlésdgot mutat Dan-
téval, akinek lelkében 6r6k nyomot hagyott
a gyerekkordban latott Beatrice. De mig
Dante maga indul utra - igaz nem egyeddil,
hanem Vergiliusszal -, addig Philostenes
folyamatosan bardtja, Hermias segitsé-
géhez folyamodik. Hermias az, aki el6bb
Philostenes felé forditja Florentina sokaig
elutasitast hordozé szivét; illetve szintén 6
az, aki parbajt viv Severusszal, a szinmd int-
rikusdval, aki a beteljestiilés felé kozelitd sze-
relmet igyekszik az élete 4ran is meggatolni.
Ez a parbaj egy dramairéi bravirral valésul-
hat meg, jelesen egy szerepcserének kdszon-
hetben. Ez a szerepcsere a Toldi szerelmébdl
ismerds parbajt juttathatja esziinkbe, ahol
Toldi Miklés Tar Lérinc pancéljaban gy6z
a lovagi tornan, megnyerve ezaltal Tar Lé-
rincnek Rozgonyi Piroska kezét. A Florenti-
ndban Helione fiivesasszony Philostenest
és Hermiast a megkiilonboztethetetlensé-
gig hasonldéva varazsolja, igy Philostenes
helyett Hermias viv meg Severusszal, il-
letve Hermias helyett Philostenes iili meg
Hermias lakodalmat. A sikeres parbaj utan
a szerepcsere véget ér. Altades kiraly is sok
vivddas utan dlddsat adja lanya, Florentina
eskiivgjére, igy a komédia boldogan zarul:
Philostenes és Florentina eskiivéjével.

Fontosnak tartom megjegyezni, hogy a
szinmU tartalmaz egy kozjatékot is, amely
karnevali tiikorként szolgal. A magasztos
szerelem helyére a bor 6rome kertil, a kira-
lyi udvar helyett pedig a kocsma tragar sza-
vakkal fit6tt szobajaban talaljuk magunkat.
Parasztok beszélgetnek az udvarban tortén-
tekrdl, amelynek mulatsagossagat a ,hés-
szerelmesek” félrehallott nevei vilagosan
mutatjak: Fejéstehenes és Faros Ilona. A tor-
ténet ezen pontjan, ahogy Mihail Bahtyin
irja a Dosztojevszkij poétikdjdnak problémdi
cimli mivében: ,Azokat a torvényeket, ti-
lalmakat és korlatozasokat, amelyek meg-
hatdrozzak a megszokott, azaz a karnevalon
kiviili élet rendjét és felépitését, a karne-
val idejére felfliggesztik: mindenekel6tt a
karneval hatalyon kiviil helyezi a hierarchi-
kus felépitést és a hozza kapcsolddo félelem,
ahitatos és mélységes tisztelet, etikett stb.
formait, vagyis mindazokat a formakat, me-
lyek az emberek tarsadalmi-hierarchikus és
minden mas (egyebek kozt az életkor sze-
rinti) egyenl6tlenségét demonstraljak.” Ez
afeje tetejére forditott vilagszemlélet, avagy
akarnevalivildgszemlélet egy szin erejéig a
Florentindban is érvényesiil. Fontosnak tar-
tom tisztazni, hogy a karneval nem a szak-
ralis profanizdldsat vonja maga utan, illetve
semmi esetre sem jelent megszentségteleni-
tést. A karneval voltaképpen dsszekapcsolja
és egymas tlikrében lattatja a szakralist és
aprofant, a nemest és az alantast, illetve az
linnepit és a hétkoznapit. Ezért igenis van
helye a Florentina kozéps6 actusaként szere-
peltetett kozjatéknak egy olyan szinmiben,
amely a szerelmet és a bardtsagot eszményi
értékként magasztalja. Ezt a tényt az is to-
vabb hangsulyozza, hogy nem is egy, hanem
tobb eltérd kozjatékvaltozat maradt fent a
Florentina kiilonbo6z6 kiaddsaiban és kézira-
taiban. A karnevali hangvétel, gy gondo-
lom, hozzaad a mi jelent6ségéhez, mivel a
szoveg onreflexivitasardl arulkodik.

A Florentina kiaddsa nemcsak a régi
magyar irodalom kutatéinak sz6l, hanem
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mindazoknak, akik kedvelik a régi magyar
nyelvet. Azoknak is ajanlott, akik érdekl6d-
nek a szerelmet és baratsagot probdlé dra-
mai konfliktusok irdant. A szinmi mfaji
sokoldaluisaga, illetve a karnevali hangvéte-
1 kozjaték jelenléte olyan olvasdk szamadra
is vonzova teheti a kotetet, akik a szinhaz-
torténet feldl kozelitenek a régi alkotdsok-
hoz. Gyakorlati haszonnal is bir e kiadas,
mivel remek alapanyagot kindl a szinhazi
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muhelyek, didkszinpadok vagy akar alter-
nativ tarsulatok szamadra, hiszen a szinm
nyelvi leleményessége, illetve dramai meg-
oldasai kivalo lehetéséget adnak egy krea-
tiv, értelmez6 szinre vitelre is. Az Gj kiadds
tehdt nemcsak a filolégus, hanem a rendezé
vagy akar a laikus interpretdtor szamadra is
felfedeznivaldkat tartogat.

GYORGY NORBERT



